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IABRAMOS LAS PUERTAS DE NUESTRO MUSEO!

UNA HISTORIA POR VIVIR DE LA QUE
TU ERES PROTAGONISTA

PRESENTACION DEL
CURSO, PROGRAMA Y
EXPECTATIVAS

El curso de 6 dias se presenta con numerosos hechos
y clichés interesantes y entretenidos sobre la republica alpina.

Se nombra a la emperatriz Maria Teresa, al nifo
prodigio y brillante musico W. A. Mozart o a Sigmund Freud,
el padre del psicoanalisis, todos mundialmente conocidos. Se
lanzan preguntas que despiertan la curiosidad tales como
;sabes qué tienen en comun Niki Lauda, Arnold
Schwarzenegger y el comisario Rex? o ¢ has escuchado que
dos reconocidos pasteleros pelearon durante 25 afios por el
uso de la marca registrada "Original Sacher Torte"? o ¢ sabias
que a Sissi, la legendaria emperatriz Elisabeth, le encantaban
las flores de violeta confitadas?

Se nos invita a obtener mas informacion sobre las
costumbres austriacas, a conocer mejor Viena.

El seminario es de orientacion comunicativa y ofrece
una amplia gama de temas de conocimiento cultural, sobre la
historia y el presente del pais; sobre geografia, artes
escénicas, musica, cultura pop, deportes, cine, literatura y la
mundialmente famosa cocina vienesa.

Aborda ademas el tema del "plurilingliismo" en la
antigua monarquia y en la sociedad actual, asi como el
sistema escolar actual y las peculiaridades de la lengua
"austriaca".
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Las lecciones de la manana se complementan con el trabajo de proyectos
por la tarde.

En esta formacidn adicional, se concede gran importancia al hecho de que
los participantes del curso, de diferentes paises europeos (Hungria, Polonia,
Suecia y Espaia), tengan suficientes oportunidades para intercambiar ideas y
establecer contactos fuera del horario del seminario. Los variados programas de la
tarde estan orientados a este objetivo, de modo que se puedan desarrollar las
habilidades interculturales entre los asistentes del curso.

LUNES 14:30 - 18:30 Proyecto de trabajo

MARTES 09:00 - 13:00 Visita guiada por la ciudad de Viena
MIERCOLES  09:00 — 13:00 Visita a un museo

JUEVES 09:00 - 13:00 Proyecto de trabajo

VIERNES 09:00 — 13:00 Trabajo en red

SABADO 09:00 — 13:00 Evaluacién y visita a un “Café”

La docente, ponente y conferenciante del curso es la Dra. Rita Laszlo,
lingUista, sociéloga y educadora.
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P Este primer dia la docente hace una
presentacion general del programa del curso, y
habla en detalle de lo que se va a realizar cada dia.

8 DE AGOSTO DE 2022 _ _ -
1 NI C Invita en primer lugar a los participantes a

presentarse. Muchos traen sus presentaciones
HISTORIA Vv hechas. Hablan por un lado de su vida privada y

por otro del centro en el que trabajan.
GEOGRAFIA V

CULTURA Vv El grupo se

compone de 10

alumnos en total, mas la docente. Todos son

profesores de diferentes centros educativos. Una

persona procede de Polonia, dos de Suecia, nuestra

profesora de Espafa y el resto de participantes de
Hungria.

Cuando llega nuestro turno se presenta por un lado la escuela y todo lo que
ofrece; sus 7 idiomas, los diferentes niveles que imparte, se describe al profesorado
y al alumnado y su participacion en proyectos Erasmus, tanto en cursos
— estructurados, como en observacion de buenas practicas, y

| periodos de docencia. Llama en este punto la atencion el
desconocimiento entre la mayor parte de los comparieros de clase
sobre los dos ultimos puntos mencionados. Surgen a raiz de esta
presentacion preguntas de interés por lo mencionado y se abre un
pequefio debate sobre las posibilidades que ofrecen este tipo de
movilidades a otros paises para conocer sus centros de trabajo y
los procedimientos que en ellos se
“ llevan a cabo al igual que se van
creando Iazos para nuevos contactos.

Por otro lado, se presenta también el lugar
donde se encuentra ubicada la escuela, Tenerife, y
de nuevo se lanzan preguntas al aire porque la isla
suscita el interés de los oyentes.
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Tras las presentaciones la ponente comienza su andadura por el mundo de
la cultura austriaca.

Habla del tratamiento y las formalidades de los austriacos, ilustrando con
muchos ejemplos incluso de sus experiencias en el pais, donde ha vivido durante
mas de 10 afos, asi como en suiza. Su procedencia es hungara.

Una curiosidad a este respecto es que en Austria los titulos que se posean
son muy importantes, incluso para las cosas mas sencillas del dia a dia. De este
modo podemos encontrarnos en el centro de salud, esperando a ser llamados para
un analisis de sangre y escuchar ‘Doctor Kaiser o Licenciada Steiner’. En este
aspecto y sobre todo en la capital de la cultura, no solo el ser es importante sino
sobre todo el parecer.

Viena es una ciudad que desprende riqueza por todos sus costados. No solo
una amplia riqueza y oferta cultural. Por las calles se respira y se ve riqueza. Los
edificios estan muy cuidados, es obligatorio mantenerlos, el estado asi lo exige,
minimo cada diez afos y se cobran impuestos a los ciudadanos para ello, incluso
para las reformas, sean de un edificio comun o de una iglesia. Y en este ultimo
punto no importa que uno marque la casilla en la declaracién de la renta de que no
pertenece a la iglesia, el impuesto se debe pagar de igual forma.

Los vehiculos que se ven también por esas calles llenas de edificios
majestuosos; son en muchas ocasiones de alta gama.

Las personas, su vestimenta, son Ila elegancia
personificada, sacados de revistas de moda que de repente
encuentras a tu lado esperando para cruzar ante un semaforo.

En este punto encontramos una similitud que nos puede
hacer rememorar la ciudad de Berlin. EI mufiequito que vemos
en el semaforo no es el habitual.

Riqueza y cultura representan la ciudad de Viena. Y se puede apreciar en
cada detalle.

Oi‘dinrldloma
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Pero indaguemos algo mas sobre el lugar donde nos encontramos.

La capital Viena, perteneciente a la Republica de Austria, nombre oficial,
siendo ella una republica parlamentaria. Su superficie es de 83.000 kildbmetros
cuadrados y cuenta con un presidente de estado y un canciller de estado. La
moneda que usa es el euro y para comunicarse con este pais el prefijo que hay
que usar es 0043. El idioma que se habla aqui es el aleman. Aunque existen
idiomas minoritarios que se van a escuchar también, tales como el croata, el
esloveno, el hungaro, el checo o el eslovaco. Cuenta ademas con otro idioma
oficial, la lengua de signos, que aparece en las noticias o en cualquier evento oficial.

La bandera del pais es roja, blanca y roja.
Y la republica se fundd en 1918, habiendo
pertenecido antes al imperio austrohungaro.

El escudo del pais contiene tres simbolos,
un aguila con martillo, representando a la clase
obrera, una hoz, representando a los
campesinos, y una corona de la muralla de la
ciudad, en honor a los ciudadanos.

Cuenta con un himno nacional compuesto por
un contemporaneo de Mozart y para cuya letra se
celebré un concurso que gano la unica mujer en
Europa que ha escrito un himno, la escritora Paula
von Preradovi¢ en 1946. Desde 2012 y siguiendo los
pasos de la inclusion, se ha adaptado un verso del
texto ‘Heimat groRer Sohne’ (Patria/hogar de
grandes hijos) por ‘Heimat grofder Tochter und
Sohne’; (Patria/hogar de grandes hijas e hijos).

HIMNO NACIONAL
. "

vir
O un idioma
'@

Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos Tenerife, Espaina

sssssssssssss

- Erasmus+




Co-funded by the
Erasmus+ Programme “Vivir un idioma” Proyecto Erasmus + 2019-1-ESO1-KA104-062762
of the European Union

A medida que se va avanzando van surgiendo reflexiones sobre el idioma,
sobre la forma de entender de un pais. Asi se comparan por ejemplo dos términos.
‘Vaterland’ por un lado. Que significa la patria y engloba dos términos que son
‘padre’ y pais’. Y por otro lado ‘Muttersprache’, tal cual, en espafol, lengua
materna. En un término aparece el padre, por ser quiza los hombres los que se han
encargado siempre de defender el pais, muestra de ser un idioma de hombres. Y
en el otro término aparece la madre, que es la que se ha encargado desde antafio
de crianza de los nifos.

Al haber diferentes nacionalidades dentro de la clase siempre surge la
comparacion y el intercambio intercultural se hace eco.

Se habla tanto de los himnos como de las peculiaridades de cada lengua en
su enfoque a través de la historia, tendiendo este enfoque siempre hacia lo que era
visible en ese momento, tan solo lo masculino y por tanto representativo.

Pero volvamos a nuestra ciudad. ;Qué encontramos en Viena? Un rio que
une al pais con su antiguo correinado, Hungria, y que representa el rio mas largo
de la Unién Europea, el Danubio.

¢, Y qué da representacion geograficamente hablando también a Austria? Los
Alpes, una cadena de montanas impresionantes que hacen que
en Viena se pueda beber la que es considerada una de las
mejoras aguas potables del mundo, ya que procede directamente
de esa cordillera situada nada menos que en el centro de Europa,
un término que podria representar también a la magnifica ciudad
donde nos encontramos, ‘el centro’ casi de Europa, por todo lo
que representa, por todo lo que ofrece, por todo lo que gira en
torno a ella y que iremos conociendo a lo largo de toda esta
semana.

De este primer dia de trabajo sale un plan de tarea por realizar, de forma
individual: visitar un museo de eleccion libre y de este hacer una presentacion oral
el ultimo dia de clase.

Oi‘dinrldloma
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Se nos da para ello un listado alfabético con toda la oferta de museos de la
ciudad. Otra muestra mas de toda la cultura que encierra esta gran urbe, ya que
parece casi inabarcable poder visitar y recorrer toda la gran cantidad de museos
que alberga este eje cultural, localizado en el centro de Europa.

MUSEOS —>

Finalizamos el dia estudiando las Estados federales y capitales de provincia
de Austria, asi como las montafias mas altas de los respectivos estados federales.

Comienza un segundo dia lleno de
ilusién por mas cosas por aprender.

Hoy toca dedicarle tiempo al vocabulario

S DE AGOSTO DE 2022 especifico de la lengua austriaca, a conocer
las diferencias con el aleman.

Gracias a la riqueza de las culturas que
LENGUA v compartimos dentro del grupo de clase,
comparamos también con nuestros

CULTURA V respectivos idiomas.

Hacemos una primera ronda de
comparacion con la expresion ‘Geld verdienen
/ ganar dinero’.

¢, Con qué verbos se usa esta expresion en otro idioma?
Hungria: buscar
Francés: ganar

Polaco: hacer

Q"":'rhdloma
X ]

Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos Tenerife, Espana « %

- Erasmus+



Co-funded by the
Erasmus+ Programme “Vivir un idioma” Proyecto Erasmus + 2019-1-ESO1-KA104-062762
of the European Union

Sueco: ganar
Espanol: ganar

La clase comienza con la cita ‘Geld regiert die Welt/El dinero hace que el
mundo gire’. La moneda utilizada en Austria desde el 1 de enero de 1999 es el
euro. Primero solo de forma administrativa, y a partir de 2002 como dinero en
efectivo.

Es curioso que la unica persona familiarizada con esta moneda sea nuestra
profesora Maria del Pino.

En Hungria se usa el florin, en Polonia el esloti y en Suecia la corona.

La docente trae a la clase monedas de euro para que comprobemos qué
imagenes se muestran en cada una de ellas.

Mediante un juego en equipos se intentan adivinar las imagenes que se ven
en las diferentes monedas, algunas muy claras y faciles de descubrir por estar en
Viena, otras un poco mas desconocidas por la tematica alpina, o por tener algun
parecido con personajes famosos como una escritora que parecia ser la famosa
soberana de Austria, Maria Teresa.

Enzian, flor de los Alpes. Simboliza el respeto

por la Naturaleza y el papel que juega Austria
en el medioambiente.

Edelweil3, flor de los Alpes. Al igual que la
anterior representa la naturaleza y la
preocupacion por el medioambiente.

Alpenprimel, flor de los Alpes. De nuevo amor
por la naturaleza y el medioambiente.

Stephansdom, la catedral de San Esteban en
Viena) una joya del arte goético vienés y lugar
de interés turistico.

Oi‘-ﬂhdloma
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ena, donde se firmé la paz en 1955 y inspira
de este modo un sentimiento de libertad.

ﬂ) Schloss Belvedere, el palacio Belvedere en
i ." Vi

Wiener Secessionsgebdude, el Edificio de la
Secesion de Vienaq, representando la llegada
del modernismo a Austria.

Wolfgang Amadeus Mozart, que simboliza la
enorme importancia que tiene Austria en el
dmbito de la musica.

Bertha von Suttner, escritora y luchadora
incansable por la paz.

Qué gran influencia tiene la capital donde nos encontramos en el capital del
pais. Por no nombrar a Mozart, que vividé durante anos en esa bella ciudad.

Una anécdota curiosa una vez mas de este curso fue cuando nuestra
profesora enviada para realizar esta movilidad sacé monedas de euro de nuestra
tierra (Espana) con imagenes diferentes a las que se estaban viendo y estudiando
en clase. Surgieron preguntas. Una de ellas fue, si se podian usar las monedas de
euro indistintamente en todos los paises europeos, es decir, si las de Espana se
podian usar en Austria, por ejemplo. Lo que para un europeo de la zona euro es
algo comun, para alguien de fuera resulta todo un descubrimiento.

Y a través del dinero investigamos la lengua. Conocemos vocabulario y
sindnimos, expresiones hechas, citas que incitan de nuevo a la reflexion conjunta
y a la relacion intercultural de las diferentes expresiones.

Y continuamos con la lengua, pero esta vez a través de los colores. Para ello
estudiamos una serie de citas y dichos con colores y de nuevo volvemos a
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comparar entre las diferentes nacionalidades que conforman el grupo del curso, si
los colores tienen siempre el mismo significado. Una interculturalidad que resulta
palpable en cada sesion de clase. Enriquecimiento cultural en competencia
comunicativa, que seguimos afianzando con la siguiente actividad.

INTRODUCCION AL
ALEMAN AUSTRIACO
LIRS
: o T
¥

—

Por parejas, obtenemos una imagen, un cuadro de los que encontramos en
algun museo de esta ciudad. Una persona debe describirlo en detalle y la otra
dibujarlo. Se comparan luego los resultados que en algunos casos hasta resultan
casi mejores que el original, por supuesto con toda la modestia de sus creadores.

¢ Y qué magnifica sorpresa nos espera por la tarde? Un recorrido turistico por
el centro de la ciudad, de dos horas y a pie. Nuestra profesora Maria del Pino no
imaginaba hasta ese momento cuanta informacion se podia concentrar a lo largo
de 120 minutos.

Paseamos por el centro historico de la ciudad, vimos todo tipo de
monumentos historicos, pasamos por el museo histérico y de arte, el museo de arte
Albertina, donde se encuentran cuadros de Klimt, Picasso, Chagal, Monet o
Toulouse-Lautrec, entre otros. El palacio imperial, en cuyo interior esta situada la
bien conocida Escuela Espafiola de Equitacion de Viena, pudiendo ver los caballos
que utilizan para sus eventos.

Oim";ldloma
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La catedral de San Esteban, totalmente restaurada, y cuyas fachadas se
reflejan en los edificios circundantes donde no se sabe si hacer
una foto a la auténtica catedral o mejor a su reflejo.

El ayuntamiento, magnifico edificio de estilo gotico.
Pasamos por el parque de la ciudad donde nos topamos con
un monumento a Johann Strauss. Monumento que se
encuentra también casi igual en un hotel del centro que lleva
su nombre y donde se alojé nuestra profesora.

Pero a la vez que se iba avanzando viendo
espectaculares edificios, la guia nos iba contando la historia
de las personalidades mas importantes de Viena; la emperatriz .
Sissi, su suegra y soberana de Austria Maria Teresa de la casa de los Habsburgo,
con sus innumerables hijos, uno de las cuales fue Maria Antonieta. Franz Josef |
de Austria, el marido de Sissi, su historia de amor.

Y sobre todo un linaje de matrimonios de los Habsburgo que evité que Austria
estuviera involucrada en guerras y fuera de este modo ‘feliz’, manteniendo la paz
a través de casamientos: ,Bella gerant alii, tu felix Austria nube — Kriege fuhren
mogen andere, du gliickliches Osterreich, heirate“. Una historia que se conoce
hasta cierto punto quien algo ha estudiado, pero en la que se profundiza en
anécdotas y circunstancias desconocidas.

- ¢, Cuales son los productos mas famosos
de Austria?

Hoy nos adentramos en este mundo,

10 DE AGOSTO DE 2022  nombrando a continuacidon los productos mas
conocidos.

Manner: la golosina mas vendida en
GASTQONOMiA v Austria. Cada dos minutos se ingiere una tableta.
Y su primera tienda estuvo y sigue estando en la
v esquina de la plaza de la catedral de San
CULTURA Esteban, lugar privilegiado.

sssssssssssss
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Milka: el chocolate creado por Philippe Suchard en 1901, una combinacion
entre leche y cacao le confiere su nombre (Milch — Kakao).

Almdudler: una bebida refrescante compuesta por agua con gas, zumo de
manzana y algunas hierbas. Simplemente delicosa. Y con una propaganda
divertida, “jSi no tienen Aimdudler me vuelvo a casa!”

RedBull que obtiene un apartado aparte.

Y como no, este producto habia que probarlo, y nada menos
que en su lugar de nacimiento.

Una bebida energética que aparecid en la década de 1980.

Su creador, Dietrich Mateschitz (nacido en 1944), trajo la
receta y la licencia para producir y vender la bebida de un viaje
por Tailandia. Una bebida de naturaleza similar se habia vendido alli durante
mucho tiempo, en la que se afadia taurina al liquido original.

La idea de agregar taurina a las bebidas surgié originalmente en Japon
durante la Segunda Guerra Mundial. Se creia que la taurina mejoraba el estado de
alerta, la capacidad de respuesta e incluso la vision de los pilotos de combate.

Mateschitz hizo algunos cambios menores a la receta para lograr un sabor
que pareciera adecuado para los paladares europeos. Luego lanzé Red Bull, como
ahora llama al liquido, en 1987. Al mismo tiempo, lanz6 una gran campania

publicitaria. El ingrediente taurina aseguro que la bebida austriaca causara un gran
revuelo incluso antes de su introduccion.

Se sospecha que la taurina debilita el sistema inmunoldgico, razén por la cual
Red Bull ha sido clasificado como daiino en muchos paises. En Francia, la venta
fue prohibida sin mas, pero luego, cuando el estado francés necesité dinero, se
permitié con un impuesto sustancial. Las diversas restricciones y prohibiciones de
ventas no dafaron la marca Red Bull.

Segun un estudio austriaco, la etiqueta es ahora una de las tres marcas mas
importantes del pais y se dice que tiene un valor de casi ocho mil millones de euros
solo. Es llamativo que el eslogan "Red Bull te da alas" es el mismo que usan en
todos los paises donde es publicitado.

inir
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Las bebidas energéticas suelen estar
compuestas por agua, azucar, dioxido de carbono,
cafeina, aromas naturales y sintéticos, colorantes y
taurina. Por encima de todo, sin embargo, el azucar
es una fuente de energia, y es la cafeina la que
proporciona el efecto despertador. Una taza de café
= con tres cucharadas de azucar y un poco de leche
tiene el mismo efecto, pero es claro, mas econémica,;
no interesa.

N

Con todo lo que se aprende se realiza siempre alguna actividad de
aprendizaje diferente. Con la de hoy toca realizar una publicidad. Ya que
estudiamos también las diferentes formas de publicitarse de los diferentes
productos.

Como cada dia, interesante la forma de proceder de la ponente. O explica o
demanda de nosotros nuestra opinion y parecer o nuestra capacidad de adivinar,
apoya el intercambio intercultural y el dialogo, asi como la curiosidad y propone
actividades relacionadas con lo que estamos aprendiendo, pero siempre diversas
y adaptadas al objetivo que quiere que consigamos.

Y continuamos con este apartado de productos de Austria/Viena.

Ahora toca el turno a la famosa Sachertorte.

La docente nos cuenta la historia de un
pastelero, Franz Sacher y su producto y una larga
lucha por la autenticidad de la tarta y propiedad de la
receta que derivd en un toque diferente en la forma
final de presentar dicha tarta. En un bando los
herederos de Sacher y en el otro el pastelero Demel,
donde en su momento trabajé el hijo mayor de
Sacher. Los primeros y su hotel Sacher pueden
vender la “Original Sacher Torte”, y la pasteleria
Demel la “Eduard Sacher Torte”.

inir
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Quien quiera la receta que se dirija a nuestra
profesora que seguramente estara ahora mismo
confeccionando una.

Y una informacién de cierto interés que
e “ debemos saber es que la tarta se puede solicitar
o | . B desde cualquier lugar del mundo y la envian por
| = : correo, desde donde es confeccionada, el hotel
Sacher, su remitente.

Y a pesar de haber comenzado con el postre, no nos importa seguir con los
platos mas importantes de la comida austriaca.

Fritaten, Leberknodel, Kaasknodel, Griesnockerl, Nudelsuppe.

Mohr im Hemd, Schwedenbombe (que cambidé su nombre para adaptarse a
los tiempos Negerkuss/Mohrenkopf), Tafelspitz, Eierschwammerl, Powidtascherl,
Wiener Schnitzel.

Todos los platos suelen ser contundentes y tener carne. Asi que lo que se
pida que sea con mucha hambre.
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En una semana no da tiempo de probarlo todo. Pero si una parte importante.

Y no un papel menos relevante tienen las
salchichas de la zona. Deliciosas y parada obligatoria
en una visita a Viena. Hay muchos puestillos que las
venden pero el mas famoso ‘Bitzinger’.

Pero, cuidado a la hora de pedir algo para
beber; una ‘Cola’ en algunos locales puede ser de
cosecha propia.

Y terminamos el dia de hoy con un trabajo de investigacién sobre la Opera
en Viena. Sobre el famoso baile inaugural que se celebra cada afo por carnaval
justo el jueves antes del miércoles de ceniza en la Semana Santa.

Tan solo unos datos curiosos: La entrada cuesta 315euros,
las parejas que participan tienen que estar entre los 18 y 25 anos
y solo pueden participar una vez en la inauguracion de este baile;
los espectadores de ese evento llegan a los 2,5 millones, se
trabaja en la transformacién de la casa de la 6pera durante 30
horas para ese evento.

El dia tras el evento se representa siempre Ila
Zauberflote/flauta magica, 6pera en dos actos de Mozart.

Viena, ciudad por excelencia de este tipo de bailes, el tan elegante vals.

Y por supuesto como no mencionar los Wiener Sangerknaben/ Coro de nifios
de Viena. Mediante un video conocemos la formacién que reciben y como se
desarrolla un dia normal en el centro de formacion donde residen.

Wiener Sangerknaben
10]
Wl s By
o
.
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- Conocemos en el dia de hoy a

personalidades que han marcado la historia
de Austria, en todo tipo de ambitos. De

11 DE AGOSTO DE 2022 cultura, de cine, de deporte, de arte, de
historia.

En algunos se profundiza mas, en otros
menos:

PERSONALIDADES v Gustav Klimt pintor, Egon Schiele pintor,

CULTURA V Arnold Schwarzenegger actor, Wolfgang

Amadeus Mozart musico, Sebastian Kurz

canciller, Christoph Waltz actor, Toto Wolff

piloto de automovil, Niki Lauda piloto formula 1 de cuya vida se ha hecho una

pelicula, Dominic Thiem tenista, Falco musico, Christina Sturmer cantante, Stefan
Zweig escritor, David Alaba futbolista.

La docente cuenta siempre anécdotas que son simpaticas, tanto de su vida
en Suiza y Austria como de las personalidades que vamos conociendo.

Nos detenemos especialmente en Sigmund Freud.

Una actividad que tenemos que hacer es hablar de uno de nuestros suenos.
Y de nuevo se comparten cosas curiosas. Compafieros que suefian a menudo lo
mismo, otros a los que se les ha cumplido algun suefo, otros que suefian siempre
con temor que algo va a suceder pero que nunca sucede.

Todo tipo de personalidades en un curso que de nuevo salen a la luz. Al ser
el grupo pequeno se genera confianza y se comparten detalles que quiza en un
grupo mas numeroso no saldrian.

T,
.%
- - I : :C
Los suefios segln ®
Freud /
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A continuacion, trabajamos en la imagen que tenemos desde fuera de los
austriacos y como son realmente.

Esto lo hacemos mediante un listado de adjetivos e intercambiando
deducciones en grupo hasta que la docente pone luz en el tema.

Por ultimo escuchamos una cancién que combina la tradicion con lo moderno,
e indagamos en el vocabulario especifico de la misma.

N
(jodeln)
[ [
[=]3xs] 5 [m]

La docente no quiere dejarnos ir sin darnos una idea
de lo que vamos a poder pedir el sabado en la visita a la
cafeteria a la que nos va a invitar como despedida.

De este modo nos habla de los diferentes tipos de cafés E A

= -
que se pueden pedir y de lo que se componen. _ Erw e

Al " W a o
gunos con alcohol, otros con nombres exoticos, otros 1) Ty
los mas demandados por ser los mas tipicos de la ciudad, - —
pero todos segun ella excelentes.

Por la tarde se visita un museo (Time Travel Museum) para realizar la
actividad individual que nos encomendo la tutora para exponer el viernes.

En este museo se encuentran todos los personajes famosos que han
marcado la historia de Austria. Ellos mismos cuentan su historia. O se nos es
mostrada a través de peliculas cortas.

Es un museo ideal para conocer la historia de Austria de una forma ludica.
Desde la edad media hasta el final de la segunda guerra mundial y la libertad
adquirida por el pais, en 1955, se van descubriendo a lo largo de un recorrido a pie
y bajo tierra, todos los acontecimientos mas importantes de la historia de la ciudad
de este pais.

ivir
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El museo esta ubicado en un refugio subterraneo en el que todo resulta aun
mas misterioso y permite evadirse de la realidad y fundirse con el pasado.
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Las exposiciones comienzan y se
aprende de los diferentes museos que han
elegido los comparieros.

12 DE AGOSTO DE 2022 Museo de arte ‘Albertina Museum’, Museo
ViEQNES de literatura sobre Grillparzer, cuyo lema es:

iLea, escuche, mire y sorpréndase!

Otro museo sobre folklore ‘Volkskunde’,

EXPOSICIONES Vv
. . El Leopold Museum, sobre el pintor Egon
SISTEMA EDUCATIVO v Schiele que tenia a Klimt como ejemplo a seguir.

La villa Hermes, el lugar donde Sissi se
encontraba a gusto. La Lady Diana del siglo 19.

PRI 1Al IVIVOGWD"
MUSEUM
auf dem Wiener Zentralfriedhof

El museo sobre
Sigmund Freud que
amplia lo que ya
pudimos aprender en
clase.

Sigmund Freud
Museum

Jren, Bergpasalts

Y por ultimo
una eleccidn curiosa,
término que en esta
semana se ha podido
usar casi cada dia: el
Museo Funerario en
el cementerio
central.

Nuestra
profesora expuso el
"Time Travel
Museum”, un viaje o i
por la historia de & i,
Viena de una forma ‘[ 1 i T
ludica, a lo largo de
varios cientos de
anos.
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Y tras viajar por el mundo de la cultura de Austria gracias al trabajo individual
de cada participante del curso, nos adentramos en lo que es la oferta educativa de
Austria.

Otro punto para comparar entre los diferentes paises que conformamos el
curso. Al ser todos los componentes del curso profesores, resulta un intercambio
de informaciones y comparaciones entre los diferentes paises muy enriquecedora.

Veamos los términos mas importantes de ese sistema escolar.

AHS: Hay dos escuelas secundarias, el Gymnasium de educacion general
humanista y el Realgymnasium, orientado a la ciencia.

Sonderschule: Este tipo de escuela fomenta la integracion y lapromocién de
niAos con necesidades especiales, bien sean de tipo fisico o psicolégico o por
minusvalias o discapacidades.

Schulsystem: Diferentes tipos de escuelas con diferentes grados.

Fachhochschule: universidad estatal para completar un curso de
especializacion. Abreviatura: FH

Schulpflicht: Un requisito legal para nifios de cierta edad el asistir
regularmente a la escuela.

Schulformen: Reglamentos de diferentes escuelas

con diferentes grados.

SISTEMA EDUCATIVO
- ."E

Para finalizar la docente nos solicita una retroalimentacion constructiva sobre
el curso.

sssssssssssss
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Hoy la docente nos invita a conocer en
uno de los tan famosos Cafés de la ciudad, el
Café Central. Alli tomamos un café y un trozo
de tarta. Y nos entrega nuestro diploma de
haber finalizado el curso.

Es una manana que se pasa de forma
DESPEDIDA \/ [udica, conversando, recordando todos los
I ) )
momentos  del curso, intercambiando
impresiones esta vez de forma espontanea y
dandonos a conocer algo mas, hablando de

[*] i | \ 1 ¥ Al i
— 38 J Co - -

las costumbres de nuestros
paises y comparando con lo
que hemos vivido en Viena,
nuestra ciudad de acogida
durante toda una semana.

Todo esto mientras
disfrutamos de un magnifico
café y un trozo de tarta de las
excelentes pastelerias de
este pais.

Da incluso tiempo de un
ultimo paseo por la ciudad.
Donde junto a la profesora
seguimos descubriendo
detalles. Para decir no un | T
adids, sino como diria uno de LS = un" S A AN |
los hijos de Austria, ‘hasta la AT ' Jd B
vista Baby’.

o= |
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COMPETENCIAS Y HABILIDADES
ADQUIRIDAS DURANTE LA
MOVILIDAD:

HABILIDADES PROFESIONALES

w’“‘ Creacion y presentacion de un proyecto a partir de una visita a un museo en
Viena.
B2 Conocer el sistema educativo austriaco.

s«« |ntercambio de experiencias sobre los sistemas escolares en Europa.

COMPETENCIA LINGUISTICA

s=< Seminario comunicativo para mejorar las habilidades y la fluidez del idioma
(aleman como lengua extranjera).

s=« |Introduccion al aleman austriaco: una variedad del idioma aleman.

s<< Trabajo intensivo de vocabulario comunicativo (por ejemplo, términos
técnicos, modismos).

COMPETENCIAS ADQUIRIDAS:

®2  Desarrollo de relaciones interpersonales.

¥2  Retroalimentacion constructiva (durante cada clase y al final con unas
propuestas de mejora y valoracion del curso que solicitd la docente de cada
participante).

s<< \aloracion de la interculturalidad y consciencia de su aportacion al proceso
de ensenanza-aprendizaje.

s<< Reflexion sobre procesos de aprendizaje.

Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos Tenerife, Espaina
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HABILIDADES DE COMUNICACION

s«< Diferentes contextos de aprendizaje (trabajo en pareja, trabajo en equipo,
aprendizaje basado en la investigacion).

OTRAS HABILIDADES

s<« Fortalecimiento de la perspectiva europea a través del intercambio y trabajo
en red con participantes de diferentes paises y la creacion de lazos para
futuras acciones conjuntas de trabaijo.

ACTIVIDADES/TAREAS REALIZADAS

¥2  Conocimiento regional sobre Austria.

¥2  Procesamiento de materiales didacticos y textos de audio sobre geografia,
artes escénicas, musica, cultura popular, deportes, cine, literatura y
gastronomia.

s«« Descubrimiento de la metrépolis del Danubio Viena.

Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos Tenerife, Espaina
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CONCLUSION

Las movilidades que ofrecen los proyectos Erasmus suponen un beneficio
para el profesorado no solo a nivel profesional sino también personal.

El tener la posibilidad de desplazarse a otro pais europeo para recibir
formacion, donde va a entrar en contacto con la cultura del pais y con personas de
otras nacionalidades aporta un enriquecimiento y un crecimiento en el plano
comunicativo, en el aspecto de las relaciones interculturales, en conocer diferentes
formas de trabajo y aprendizaje, en compartir e intercambiar lo que va surgiendo
en el dia a dia: impresiones, costumbres, realidades, curiosidades, inquietudes.

Todo lo que el profesorado aprende redundara mas adelante en lo que
imparta en clase, por un lado, y en sus compaferos por otro. Ya que esta formacion
adquirida la ira compartiendo en todos los ambitos educativos que su centro ponga
a su disponibilidad.

De las relaciones que se van creando durante la asistencia a este tipo de
cursos pueden surgir lazos para abrir nuevos campos de contacto y de trabajo para
el futuro.

De hecho, nuestra profesora tuvo la oportunidad de comenzar una posible
trayectoria de futuro con una comparfiera del curso, de nacionalidad sueca. El
camino que dicte este camino lo dictara el futuro.

Este curso ha sido y resultado muy completo. Se han adquirido nuevos
conocimientos, nuevas habilidades y se han creado contactos nuevos. Ademas de
haber podido disfrutar de cada momento en la ciudad visitada.

Los cursos sobre cultura parece que carecen de la importancia que merecen,
ya que, en nuestro caso, profesorado que imparte idiomas, la cultura es una parte
esencial de lo que se esta impartiendo y aprendiendo en clase.

Asi que nuestra profesora recomienda fervientemente tanto este curso como
este tipo de cursos. Refrescan la vision y promueven la reflexion que el docente
puede tener sobre el idioma y los lugares donde se habla, y fomenta la ilusion y el
deseo de compartir todo lo aprendido.

inir
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Muchas gracias Viena. Muchas gracias Erasmus. Muchas gracias Escuela
Oficial de Idiomas de Los Cristianos, por esta oportunidad, de crecimiento personal
e interpersonal, de ampliar miras, de perfeccionar y optimizar el propio
conocimiento, de potenciar el aprendizaje, de transmitir, divulgar, difundir, y poner
en comun todo un reportaje que comenzé en Viena, que continuara en las redes
sociales, en nuestro centro y en todos aquellos ambitos que sea posible.

Escuela Oficial de Idiomas Los Cristianos Tenerife, Espana

sssssssssssss

- Erasmus+




